KIPOR

KIPOR POWER

OHJEKIRJA

Lue ohjeet huolellisesti, silla ne sisaltavat

tarkedaa tietoa turvallisuudesta

DIESELGENERAATTORI

KOLMIVAIHEINEN:
KDE12000T3/TA3



JOHDANTO

Kiitos, kun paatit hankkia dieselgeneraattorin. Tama kayttoohje kertoo sinulle, miten asentaa,
kayttaa seka huoltaa generaattoria oikein. Ole hyva ja lue tama kayttéopas ennen generaattorin
kayttoa varmistaaksesi kunnollisen toiminnan. Seuraa ohjeita pitddksesi generaattorin parhaassa
kayttokunnossa seka pidentddksesi sen kayttoikaa. Jos Sinulla on kysyttavaa tai ongelmia, ota
yvhteytta myyjaan tai valtuutettuun huoltoon. Tama kayttoopas kasittelee dieselgeneraattorin
yleisosia. Kayttoopas voi kuitenkin muuttua tulevaisuudessa tuotteen kehityksen takia. Huomioi
erityisesti varoitukset sekd huomiot.

VAROITUS Naiden varotoimenpiteiden seuraamatta jattaminen voi johtaa
varallisuusvahinkoon, henkilévahinkoon tai KUOLEMAAN!

VARO Merkitsee, ettd vakava henkilévahinko tai konevaurio voi seurata
ohjeiden seuraamatta jattamisesta.

Dieselgeneraattori toimii vaatimustesi mukaan, jos kdytat sita kdayttdoppaan ohjeiden mukaisesti.
Muuten seurauksena voi olla vakava henkilévahinko tai konevaurio.

Joten lue huolellisesti tdma opas ennen kuin kdytat generaattoria.



VAROITUS

1. TULIPALON EHKAISEMINEN
Al3 koskaan lisda polttoainetta polttoainetankkiin, kun moottori on kdynnissa.
Pyyhi pois ylivuotanut polttoaine puhtaalla liinalla. Pida rajahteet ja muut herkasti
syttyvat tuotteet poissa generaattorin ldhelta.

= Tulipalon ehkadisemisen seka riittavan tuuletuksen takia pida generaattori
vahintddan metrin padssa rakennuksista sekd muista varusteista kdayton aikana.

= Kayta generaattoria tasaisella alustalla

» Al3 vie generaattoria sisétiloihin moottorin ollessa kuuma.

2. PAKOKAASUJEN HENGITTAMISEN EHKAISEMINEN

Pakokaasu sisaltaa myrkyllista hiilimonoksidia (hdkaa), joka on haitallista terveydelle.
Al3 koskaan kiyta generaattoria ahtaassa tilassa tai huonosti tuuletetussa paikassa.
Jos generaattoria on valttamatonta kayttaa sisatiloissa, huolehdi riittdvasta
tuuletuksesta.

3. PALOVAMMOJEN EHKAISEMINEN

Adnenvaimennin sekid moottorin runko ovat hyvin kuumia, kun moottori on kdynnissa
tai heti sammuttamisen jalkeen. Al4 koske niihin osiin palovammojen ehkiisemiseksi.

4. SAHKOISKUJEN JA OIKOSULKUJEN EHKAISEMINEN

= Valttaaksesi sahkoiskuja tai oikosulkuja, dla koske generaattoriin marin kasin.
Tama generaattori ei ole vesitiivis, joten sita ei tule kayttaa paikoissa, jotka
altistuvat vedelle tai lumelle. Generaattorin kayttaminen marissa paikoissa voi
aiheuttaa oikosulkuja ja sahkoiskuja.

= Generaattori tulee maadoittaa estaaksesi sahkoiskuja, jotka johtuvat viallisista
sahkolaitteista. Liitad johto generaattorin maadoitusliittimesta ulkopuoliseen
maadoitusldhteeseen.

= Al3 yhdist3 tydkaluja tai muita esineitd generaattoriin ennen sen kiynnistysta.
Jos esine on yhdistetty, generaattorin kdaynnistaminen voi aiheuttaa yhtakkisen
esineen liikkeen ja johtaa vammoihin ja vahinkoihin. Irrota kaikki esineet
generaattorista ennen kaynnistysta.



VARO

Suurin osa kayttomoottoreista tarvitsee enemman sahkétehoa kaynnistamiseen, kuin niiden
nimellissahkoteho

Al3 ylitd mink3an pistorasian méaéaritettya virtarajoitusta

Al3 yhdista generaattoria kotitalouden virtapiiriin. Se voisi vaurioittaa generaattoria sek3 talon
sahkolaitteita

5. AKUN LATAUS

Akun elektrolyytti sisaltaa rikkihappoa. Suojaa silmasi, ihosi ja vaatetuksesi. Huuhtele
mahdolliset roiskeet huolellisesti vedelld ja hakeudu ldakarin hoitoon, erityisesti mikali
silmasi ovat altistuneet.

Akut tuottavat vetykaasua, joka on erittdin rajahtavaa. Ald tupakoi tai salli liekkeja tai
kipinoita akun Iahell3, erityisesti latauksen aikana.

Vaihda akku tadysin ilmastoidussa tilassa.



10.

11.

SISALLYSLUETTELO

Tekniset tiedot

Kokoonpano

Kaynnistyksen valmistelu
Generaattorin kdynnistys
Generaattorin kadytto
Lataaminen

Generaattorin sammutus
Ajoittainen tarkistus ja huolto
Pitkdaikainen varastointi
Vianetsintd ja huoltokeino

Sahko- ja kytkentakaavio



1. TEKNISET TIEDOT

1.MAIN TECHNICAL SPECIFICATINS AND DATA

Single-phase diesel generator
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Three-Phase diesel generator

JueSIEYL/EL Bwey uadQ:ey3/ed

adAy aimonng

JeHEIS JUPSB[I A 2L

JeHels QLRSI A ¢l

waysAs Buipels

GOZ:EVL/EL G8l-EVa/Ed 0ce-evL/el SSl-evdfed (Bxhubrem fug

GP9X 096X 0¢6 -EVd/ed 028X 0€9X 9501 -EVL/EL GPO% 095% 026 :E€VI/ST 028X 0£9X 9S50 EVLEL (WWw)H X Mx 7 :uoisuswIp ||18AQD 139
g9 / G0l Ll y awrn Buluuni snounuo)
Ge Ge 7 Apoedeo yuej jang
0ve= ove= U'AMM/B uondnswoa jan4
OFPMSL 10 0EMSGL B Q031 pueiq [1o0 agn
(PI02)#Ge- (1e3um )0 L - (ewwns)#o:jesalq adky jen
009€/E" L1 _ 000€/€°01 009€/¢°L 000€/9'9 [(uizaymi] 1emod pajey
L:6l L:02 oljes uojssaidwon

9€8°0 0190 7 juswaoeydsig .mwm.
2.% 99 29% 8/ Wiw 830118 x 810g-"ON Jopulh
uonoslul oaap @30S noj ~pejood e *ajfis A “Jepuiiho oml | uonosfuloaup *ayons oy *pajooa die “8lkis A “Japuho om| adA] auiBug
498AC0M 48/AC0H lepojy aubu3
Buluuns snonuuo? sINoyY Z | adAy Buyiop
INOYRM _ VEBINEL indino 0@
I Jaquwinu ajod
4 apels) uolje[nsu|
(Be)g o ( @ S09) I0}OB} JaMOd

uolPauuoo A, ‘@ull Inoy aseyd aaay | apow Lonepox3/ ON aseyd| e

009¢ 000¢ 009€ 0oo€ uli paads uojejol pajey "
9vL L€l 1] g6 v uauno pajey
0ve/oLy 0€¢/00% ovel9ly 0€¢/007% A abejjon pajey
Gl Gol 6L ¢l VAM ndino “xep
¥e 9L GLG €S M indino pajey
G0l g6 ¢l 99 YA fouanbayy pajey

09 0§ 09 09 ZH
€VL/£1000Z13AM €VvV3/£3000Z1L3aM €VL1/£100083aM €Vv3/£€300083aM I9POIN




2. Kokoonpano

2.1 Osien nimitykset (E/EA, E3/A3 tyyppi)

Oliynvalutuskorkdki

/ Oliyn tayttatulppa
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2.1 Osien nimitykset (T/TA, T3/TA3 tyyppi)
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2.2

Ohjauspaneeli

EA type panel

CONTROL  SCREEN N

TAtype panel



3. KAYNNISTYKSEN VALMISTELU

3.1 Polttodljyn valinta ja kdsitteleminen
Polttodljyn valinta

Kayta vain moottorille sopivaa dieselia
Al3 passta polya tai vettd polttoaineeseen

Kun tankkaat tynnyrista, pida huolta, etta polya tai vetta ei ole sekoittunut polttoaineeseen.
Muuten polttoaineruiskun ja suuttimen kanssa aiheutuu ongelmia.

Al3 tayta liikaa

Ylitdyttdminen on hyvin vaarallista. Al3 tayta tankkia polttodljysuodattimessa olevan punaisen
tapin ylaosan vyli.

VAROITUS

= Tankkaa hyvin tuuletetussa paikassa moottorin ollessa pysahtynyt

= Al3 tupakoi tai paasti liekkeja tai kipinoita paikkaan, missd moottori tankataan tai
polttodljya varastoidaan

= Al3 ylitdyta tankkia. Huolehdi, ett3 suodatinkorkki on tankkauksen jilkeen suljettu tiukasti

= Al3 ldikyta polttoainetta tankatessa. Jos polttoainetta ldikkyy, varmista, ettd paikka on
kuiva ennen kuin kdynnistat moottorin.

3.2 Tarkista ja lisaa moottoridljya

= Tarkista aina moottorioljyn taso generaattorin ollessa tasaisella alustalla ennen kuin
kdynnistamista, ja lisaa sita tarpeen mukaan.

= Moottori voi vaurioitua jos sita kaytetdaan vajaalla moottoriéljyn maaralla. On myos
vaarallista lisata liilkaa moottoriéljya, silla sen palaminen saattaa johtaa yhtakkiseen
moottorin nopeuden kiihtymiseen.

= Qikea 6ljymaara koneessa on, kun kone on vaakatasossa 6ljy on tayttd aukon ylapinnassa.

= QOljya on liikaa jos se valuu yli, avattaessa tayttd korkki.

VARO:

KDE-sarjan generaattori on varustettu matalan 6ljyn tason varoitusjarjestelmalla (6ljyvahti).
Oljyvahti pysdyttaa moottorin automaattisesti, kun 6ljyn taso putoaa alarajan alle. Tima ehkéisee
onnettomuuksia, kuten laakerin vahingoittumista, jne.



Vallitse sopivin moottori6ljy

On erittdin tarkeaa valita sopiva moottorioljy yllapitdaksesi generaattorin suorituskykya seka
kayttoikaa. Jos et kdyta sopivaa moottoridljya, tai jos moottoribljya ei vaihdeta tasaisin valiajoin,
se nostaa huomattavasti mannan ja mannan renkaan vahingoittumisen, sylinterin tiivisteen,
laakerin sekda muiden liikkuvien osien nopeutuneen kulumisen riskia. Talléin generaattorin
kayttoika lyhenee. Suosittelemme API:N luokittelemaa CC/CD-6ljya. Valitse sopivan viskositeetin

omaava 6ljy paikallisen lampdtilan mukaan. Lampimissa sisatiloissa sae 30w tai 10w30, pakkasella
5w50 moottoricljy.

3.3 Huolla ilmanpuhdistin

1. Irrota siipimutteri sekd ilmanpuhdistimen kansi ja ota osa ulos

VARO

= Al3 pese kennoa puhdistusaineella

= Vaihda kenno, jos huomaat sen ‘
tehon vdhentyneen tai pako-
kaasun varin huonontuneen.

= Al3 koskaan kayta generaattoria
ilman kennoa, muuten moottori

kuluu nopeasti.

Air cleaner cover

Element



2. Laita ilmanpuhdistimen kansi paikalleen ja ruuvaa siipimutteri.

3.4 Tarkista generaattori

1. Kaanna paavirtakatkaisin tai muu

kuormitus pois paalta

VAROITUS

= Varmista, ettd paavirtakatkaisin on
kdannetty

pois paalta ennen kaynnistysta
=  Generaattori on maadoitettava

sahkoiskujen ehkdisemiseksi

/

Ground terminal

2. Kaksoisjannitteen generaattorityypin kaytto
Varmista, etta sijoitat vaihtokytkimen oikeaan asentoon tyévalineen nimellisjannitteeseen
nahden.

VARO

Ennen moottorin kdynnistamista, kdanna kaytettava laite (valolaite, moottori jne.) OFF-asentoon.
Jos ne eivat ole OFF-asennossa, yhtakkinen kuormitus moottorin kdynnistyessa voi olla hyvin
vaarallista.



3.5 Kuinka avaat hiljaisen generaattorin —

kaapin oven ja kannet

1. K&dnna vipua myo6tapaivaan ja avaa kaapin

ovi pdivittaista tarkistusta varten.

2. Loysaa pulttia ilmanpuhdistimen

tarkistusportin kannessa tarkistaaksesi L‘
suuttimen.

3. Ruuvaa siipimutteri pois avataksesi
suuttimen kannen, tarkista suutin.

3.6. Kdytto sisadnajon aikana

Ensimmaiset 20 tuntia ovat moottorin sisdanajoaika, jonka aikana kayttdjan tulee noudattaa
seuraavia kohtia:

Ldmmitd moottoria 5 minuuttia ensimmaisen kdynnistyksen jalkeen. Kayta moottoria pienelld
nopeudella ja nollalatauksella ennen kuin moottori lampenee.

Vilta raskasta kuormitusta sisddnajona aikana. Suosittelemme moottorin kdyttod 3000
kierroksessa / minuutti 50 % kuormituksella sisdanajon aikana.

Vaihda moottori6ljy ajallaan. Vaihda moottoriéljy moottorin ollessa lammin 20 tunnin kaytén
jalkeen. Valuta vanha moottoriéljy kokonaan.

+ n.1kktai 20 tuntia Joka 3. kk tai 100. tunt

4. GENERAATTORIN KAYNNISTYS

VAROITUS

Al3 kytke generaattoriin tydkaluja tai muita vilineitd ennen kdynnistysta.



VAROITUS

Kirista sylinterin ruuvi, ettei sadevesi tai poly paase sisdan ja aiheuta sisdosien kulumista tai

rikkoutumista.

4-1 rekyylikdynnistys

1. Kaynnista moottori seuraavien toimenpiteiden mukaisesti:

e Aukaise polttoainehana.

e Aseta moottorin nopeusvipu
RUN-asentoon

e Irrota katesi starttikatkaisimelta
kun moottori on kaynnistynyt.
Katkaisin palautuu RUN-
asentoon automaattisesti.

e Kaynnistys kestda 10 s. Jos
moottori ei kaynnisty 10 s.
kuluttua, odota 15 s. ennen
kuin yritat uudelleen.

VARO

i
F
q S w:“\ s 3
Start switch

Starttimoottorin kayttaminen pitkia aikoja yhtajaksoisesti voi akun teho aiheuttaa jopa polttamaan

kdynnistys moottorin.

Jata kaynnistysavain ON-asentoon, kun moottori on kdynnissa.

2. Akku

Tarkista akun elektrolyytit kuukausittain. Jos elektrolyytit ovat alle miniminrajan, lisaa

vetta ylarajaan saakka.

VARO



Jos elektrolyytit ovat vahissa, moottori ei kdynnisty. Mikali elektrolyytteja on liikaa, ne turmelevat
osia. Pida elektrolyyttien taso minimin ja maksimin valissa.



5. GENERAATTORIN KAYTTAMINEN

5.1 GENERAATTORIN KAYTTAMINEN

1. Lammita moottoria ilman
kuormitusta kolmen minuutin ajan

2. Koskien generaattoria, jossa on

Oljyvahti: tarkista, etta
Oljyvaroituslamppu ei pala.

VARO

Generaattorissa, jossa on 6ljyvahti: 6ljyn halytyslamppu aktivoituu matalalla 6ljynpaineella tai
oljyn vajauksella. Moottori ammuu samalla. Moottori sammuu heti, jos moottoriéljya ei lisata ja
generaattoria yritetaan kaynnistaa. Tarkista 6ljyn taso ja lisaa oljya.

Al3 16ysaa tai sdadd moottorin nopeutta saatelevii pulttia d13k3 polttoaineruiskutusta sditelevai
pulttia, silla se vaikuttaa suorituskykyyn.

5.2 Tarkistukset kdaytén aikana
1. Jos generaattorista kuuluu epanormaali dani tai varinaa
2. Jos moottori katkoo tai kdy epatasaisesti
3. Tarkista pakokaasun vari (onko se mustaa vai liian valkoista)
Jos huomaat jonkun ylapuolella mainituista tapahtumista, sammuta moottori ja ota
selville vian syy tai ota yhteytta jalleenmyyjaan.

VARO

Moottorin oltua kdynniss3, 4anenvaimennin on erittdin kuuma. Al4 koske d3nenvaimentimeen.
Al3 koskaan tankkaa polttoainetankkia kun moottori on kdynnissa



6. KUORMITUS

Al3 kdynnista 2 tai enempai laitetta yhta aikaa. Kdynnist3 ne yksitellen.
Al3 kayta valonheittimia yhdessa muiden laitteiden kanssa.
Kaynnista ensin moottorinkuormitus, vasta sen jalkeen kaytettava laite.

6.1 AC eli vaihtovirran kadytto

1. Kayta moottoria nimellisnopeudella, muuten AVR (automaattinen jannitteen sdadin) tuottaa
pakotetun kiihdytyksen. Jos sellaisista kdaymista tapahtuu kauan aikaa, AVR palaa loppuun.

2. Kun kaannat ilmavivun paalle, tarkkaile kaapistossa olevaa ohjauspaneelin jannitemittaria. Sen
tulisi osoittaa 230V * 5% (50Hz) yksivaiheisessa generaattorissa; 400V * 5% (50Hz)
kolmivaiheisessa generaattorissa. Silloin lataus voidaan suorittaa.

3.Kun tuplajannitteinen generaattori vaihtaa jannitettd, virtakytkin tulee asettaa OFF-asentoon.
Muuten generaattori ja sahkolaitteet palavat ja vaurioituvat.

4 Kytke laitteisto generaattoriin jarjestyksessa. Moottorin latauksessa, suurempitehoinen moottori
tulee yhdistaa ensin, sitten pienempitehoinen. Jos se ei toimi oikein, generaattori hidastuu tai
sammuu yhtakkia. On purettava lataus generaattorista valittdmasti ja kaantaa paavirtakatkaisin
OFF-asentoon ja tehda tarkistus.

5.Kolmevaiheinen generaattori

e Tasapainota kolme vaihetta kayton aikana. Pysdayta moottori tarkistaaksesi sen jos
kestokyky ylittyy 20 %. Pida kolmen vaiheen toleranssi alle 20%.

e Jokaisen vaiheen kuormitus taytyy olla alle nimelliskuormituksen, samoin kuin virran taytyy
olla nimellisvirran alle.
A, B, C, D (tai U, V, W, N) vaiheasetelma tulee olla vasemmalta oikealle, tai myotapaivaan.

e Kolmevaiheisten tahdistamattomien moottoreiden kaynnistamista koskien: Kaynnista ensin
suuritehoisemmat moottorit, sitten pienitehoisemmat moottorit.

HUOM

Jos virtapiirin ylikuormitus laukaisee AC- eli vaihtovirran virtapiirin suojamekanismin, vahenna
virtapiirin kuormitusta, ja odota muutama minuutti ennen kuin jatkat kayttoa.



6.2 DC eli tasavirran kaytto

VARO

VARO

DC-liittimet ovat ainoastaan 12V akun latausta varten
Aseta ilmakytkin ladatessa OFF-asentoon. Latauskytkin voidaan yhdistdaa 12 voltin
antotehon liittimiin, jotta kytkinta voidaan kayttdaa ON-OFF-tarkoitukseen.

3. Koskien automaattiakkuja, joissa on johtimet: Irrota negatiiviset johtimet akusta
latauksen aikana.

Yhdista akun positiivinen ja negatiivinen napa DC-liittimien positiiviseen ja negatiiviseen
napaan erikseen. Al3 sekoita niitd, muuten akku ja generaattori voi vaurioitua.

Al3 yhdista akun positiivista napaa sen negatiiviseen napaan, muuten seurauksena on akun
vaurioituminen

Al3 yhdista DC-liittimen positiivista napaa sen negatiiviseen napaan, muuten seurauksena
on generaattorin vaurioituminen

Kun suuren varautumiskyvyn omaavaa akkua ladataan, kohtuuton jannitemaara virtaa,
suoran jannitteen sulake palaa.

Al3 kdynnista generaattoria sen ollessa kytkettyna akkuun.

Al3 kdytd DC12V:t3 ja AC:ta samaan aikaan.

Akku vapauttaa rajahtavia kaasuja. Pida kipinat, tuli ja tupakka kaukana akusta. Estadksesi
kipindiden muodostumista akun lahella, yhdista aina latauskaapelit ensin akkuun ja vasta
sitten generaattoriin. Kun irrotat niita, irrota kaapelit ensin generaattorista.

Lataa akku hyvin tuuletetussa paikassa

Ennen latausta, irrota jokaisesta akun kennosta suojus.

Lopeta lataaminen, jos elektrolyyttien lampétila ylittaa 45°C



6.3 Sahkolaitteet, etenkin moottorikdyttoiset laitteistot tuottavat hyvin suuren virran

kaynnistyksen yhteydessa. Alapuolella oleva taulukko tarjoaa vertauskohteen naiden
laitteiden yhdistamiselle generaattoriin.

WATTILUEL ESIMERKEKI
TYYPPI TYYPILLINEN
| LAITE |
KEYNNISTYY ARVIO LLITE KEYNNISTYY ARVIO
Hehku- = £
f_} o]
.t -

lamppu

Hehkulamppu Hehkulamppu 100WA 100WA
Lammitys- | %1 1

TV 100W (W) (W)
laite ’ "'_._:'_'1_3“
Loiste- - -"'.':'-i" e :L
putki X2 X1 5 —_— J; — . B0VA GOWVA
(W) (W)
Loisteputki Loisteputki

Moottari-
A50-TR0VA,
kaymdinen | X3~5 | X2 W 300VA
: lagk i
laitteisto @ 1E|Eaﬂ$.rapp I

S

Sahkd-
tuuletin




7. GENERAATTORIN PYSAYTTAMINEN

7.1 Generaattorin normaali pysdyttaminen

1. Irrota kuormitus generaattorista.
Kaanna generaattorin virtakytkin
OFF-asentoon.

3. Kaanna moottorin kytkin "OFF”
asentoon.

VAROITUS

Jos moottori jatkaa kdymistd, vaikka nopeudensaatovipu on STOP-asennossa, kdanna joko
polttoainehana OFF-asentoon tai I6ysaa korkeapaineisen polttoainejohdon pumpun puolen
mutteria pysadyttaaksesi moottorin.

Al3 pysayta generaattoria kuormituksen aikana. Pysayta se, kun kuormitus on poistettu.

7.2 Hatakatkaisu
1. Generaattorin kdydessa sen kayttajan tulisi tarkkailla sen kdymista. Jos jotain
epanormaalia ilmenee, tulisi generaattori pysayttaa normaalisti.
2. Hatatilanteessa mikali generaattori aiheuttaa havitysta tai henkildvahinkoja kuten
ylinopeutta, oikosulun, sahkoiskun tms. kdyttajan tulisi sammuttaa se valittomasti.
Paina tuolloin "hatdpysaytysnappia” ja generaattori sammuu valittomasti.
3. K&anna "hatapysaytysnappia” nuolen osoittamaan suuntaan asettaaksesi sen takaisin.

VAROITUS

Al3 kayta ”hatikatkaisijaa” tavallisissa tapauksissa silld se vahingoittaa generaattoriasi.



8. KAUSITARKISTUS JA HUOLTO

Kausitarkistus ja huolto ovat hyvin tarkeita pitddksesi moottorin hyvassa kunnossa ja kestavana.
Alapuolella oleva taulukko osoittaa, mita tarkistuksia tehda ja milloin.

VAROITUS

Sammuta moottori ennen kuin suoritat minkdanlaista huoltoa. Jos moottoria taytyy kayttaa,
varmista, ettd alue on hyvin tuuletettu. Pakokaasu sisaltda myrkyllista hiilimonoksidia eli hakaa.

Generaattorin kdyton jalkeen puhdista se heti liinalla estadksesi syopymista ja poistaaksesi

sakkaumat.
Aikavali loka 1 kktai 3 kktai Puolivuotta |Joka vuosi tai
Nimeke paiva 20 tuntia 100 tunta (tai 500 tuntia | 1000 tuntiz
Tarkista ja lisaa aljy O
Valuta &ljy pois O
Tarkista ia lisaa moottoriéljy O
Tarkista dljyvuodot O
Tarkista ja kiristd kiinnitysosat Kirista
O sylinterin
pultit
Vaihda moottordljy L O Cl':)kerran
. kerran )
[ }'l.-' ihd
Puhdista moottoridljyn suodatin taarlu'lttaaessa
I
Vaihda ilman puhdistimen kenno Huolla useammin kun kaytetdan O
polyisellsd alueella Vaihda

Puhdista pn:rlttn:rﬁrl]vn. suodatin

O

ﬁ!aihl;la

{Tarkista polttoainepumppu’

]

Tarkista suutin

Tarkista polttoaineputki

Vaihda
tarvittaessg

saada ilmanottoaukon ja
pakoventtilin etdisyys

1. kerran

Kirista '|Imanﬁttoaukkofpakwenttiil'l

Vaihda mé&nnénrengas

Tarkista akun elektrolyytit

loka kl__lukaus'l

Check carbon brush and slip ring

Tarkista eristeet

3

Generaattori on ollut varastoituna yli 10 pdivas




8.1 MOOTTORIOLIYN VAIHTO

Irrota Oljynsuodattimen korkki. Irrota
valutuskorkki ja valuta vanha 6ljy moottorin
ollessa vield lammin. Korkki sijaitsee
sylinterilohkon pohjassa. Kirista valutuskorkki
ja lisda suositeltua oljya.

8.2 Puhdista 6ljynsuodatin

Puhdistus-

- & kk:n tai 500 tunnin valein
aika

Vahida tarvittaessa

8.3 Vaihda ilmanpuhdistimen kenno
Al3 puhdista ilmanpuhdistimen kennoa
pesuaineella.

Vaihtoaika | 6 kk:n tai 500 tunnin valein

VARO

| /
Oil gauge Drain oil bolt

QOil filter

TR
b "f" "3,

Filter element

Al3 koskaan kiytad moottoria ilman kennoa tai viallisen kennon kanssa.

8.4 Puhdista ja vaihda polttodljyn suodatin

Polttodljyn suodatin taytyy puhdistaa saanndllisesti taataksesi moottorin maksimaalisen

antotehon.

& kkn:n tai 500

Puhdistusaika tunnin valein

Vuoden tai 1000

Vaihtoaika e er.
tunnin valein




Valuta polttoaine tankista.
Ruuvaa polttoainehanan pieni ruuvi ja veda kenno ulos kenno venttiiliaukosta. Pese
suodatin perusteellisesti dieselilla.

3. Loysaa kiinnitysmutteri, pohjan kansi ja laikat puhdistaaksesi sakkautuneen hiilen.

8.5 Kirista sylinterin padpultti

Sylinterin paspultin kiristiminen vaatii erikoistyékalun. Al3 yrita itse. Ota yhteys vilittdjaan.

8.6 Tarkista polttoainepumppu ja suutin
1. S&adaimu- ja pakoventtiili
2. Kiristad imu- ja pakoventtiili
3. Vaihda mannanrengas.

VAROITUS

Al3 testaa ruiskun suutinta avotulen tai minkdin muunlaisenkaan tulen lihell3. Polttoaine saattaa
syttyd palamaan. Al3 altista paljasta ihoa polttoainesuihkulle. Polttoaine saattaa tunkeutua ihoon
ja aiheuttaa vahinkoa vartalolle. Pida aina vartalo poispain suuttimesta.

8.7. Tarkista ja tayta akun elektrolyytit ja lataa akku

Diesel kayttaa 12V akkua. Akun elektrolyytit katoavat jatkuvassa latauksessa ja purkautumisessa.
Ennen aloitusta tarkista akun mahdolliset fyysiset vahingot seka elektrolyyttien taso. Lisaa tislattua
vettd tarvittaessa ylarajaan saakka. Kun havaitset akun vioittuneen, vaihda se uuteen. Tarkista
akun elektrolyytit kuukausittain.

VAROITUS

Akun elektrolyytti sisaltaa rikkihappoa. Suojaa silmasi, ihosi ja vaatetuksesi. Huuhtele mahdolliset
roiskeet huolellisesti vedella ja hakeudu ladkarin hoitoon, erityisesti mikali silmasi ovat altistuneet.
Akut tuottavat vetykaasua, joka on erittdin rdjahtavaa. Ala tupakoi tai salli liekkeja tai kipin6it3
akun lahell3, erityisesti latauksen aikana.



9. PITKAAIKAINEN VARASTOINTI

Jos varastoit generaattorin pitkaksi
aikaa, tee seuraavat valmistelut.

1. Kayta moottoria n. 3 minuutin

ajan ja pysayta.

2. Pysdyta moottori. Valuta

moottoridljy pois moottorin

ollessa vield lammin ja tayta

Drain oil bolt

uudella 6ljylla.

3. lIrrota sylinterin paasuojasta ruuvin proppu ja taytd 2cc moottorioljya. Laita sitten
proppu paikalleen.

4. Pyyhi 6ljy ja lika moottorista ja varastoi kuivaan paikkaan.



10.VIANETSINTA JA HUOLTOKEINO

Vika

Huoltokeino

IMoottori ei kdynnisty / polttoainetta ei cle

Tankkaa polttoainetta

Kytkin ei ole START-asennossa

Kaanna kytkin START-asentoon

Polttoainepumppu ja ruiskun suutin eivit
kuljeta tarpeeksi tai ollenkaan polttoainetta

Irrota suutin ja korjaa se

Tarkista dljyn taso

Maaritetty dljyn taso tulisi olla yl&-ja alarajan
valissd

Ruiskun suutin on likainen

Puhdista suutin

Akussa ei ole virtaa

Lataa se tai vaihda se uuteen

Vihan &ljya ja alhainen kierrosnopeus

Sadda kaasupulttia ja téyta dljya

Generaattori ei toimi.Padkatkaisin ei paalla.

Kaanna padkatkaisin paalle.

Hiilisuti on kulunut.

Vaihda hiilisuti.

Pistorasian kontakti on huono.

Sadda pistorasiaa.




11.SAHKO- JA KYTKENTAKAAVIO

11. ELECTRIC SCHEMATIC DIAGRAMAND ELECTRIC WIRING DIAGRAM
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KDE 7000E/EA double-voltage
optional output

ON/OFF Table for electric starting key

P
ORI RN EOREONEC)
OFF o—1T=0
ON O__O
START O——O—71—0
U4
Ye\low16#|_'-15|ue1&| Red16#
— T
Black16#
FLU4
l—ﬁlueﬂ&
Yellow 167 b
Wi H Red10# 120V 240V
e
w2 P Brown10#
Red18#] » (
Blue10#
A ..
Red10# oF
Green1§# 3 )
2l I Qe
Wig o v JolowlBE Brobnios
L]
Sampling
R winding
Y ellow18# s O Black10# X2
-~ Blackio#
Yellow green2(j
J_ Red green20#
-— Redblue20# I
—_ - 1
o R0
Brown white?0l
Rlaclk whila20#
Red black 20#
Blue black20# Digital
— panel
Brown black20# controlle
Black20#
* ‘T Bluet8# Operation signal output
O
+12V
Re # Blue__2_ +20V
K2 A0
Brown16#
v Gray18# Starting sighal outpt

K
E’g Low oil

pressure
switch

Brown20#

Digital
panel
display

AC voltage

sample
ov forﬂ?fwheel
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KDE11000E/EA single phase ON/OFF Table for electric starting key
_ —
DO DG
OFF o+
ON | O—1—O
START O—1—0O—10
Red 20# .
ATS options
Yellow green20z# DC chamlng_a_u_mﬂ 7
# KM
Pur 20 Citizen supEIying /
B # K
Generator ATS
Purple black20# supplying output controlling
M1 Orangewnite20# TC module
~220V}|E~15V Blus white20% _ AC charging jnpu
Red white20#
Black white20# Citizen AC inpu
_Blacko0#
Red20# Generalor AC signall
t
N Red10# o~ T~ Red10#
Citizen KM1 ]
input - Black1 0# o~ \Blackm#
MCr
B
Red 10# ]
] ~ [~Red10# S~ Red10# o 9
9 K2 * a ” g
W1 5
) o
ellow 18 Black1(s . Black10# &
Sampli O ¢
ampling o
winding Yellow green12# O
- Red20#
Blac 20# Voltage samplg
Gray20#
e Current sample
SB Purple20# Jerk signal input ug
Elueﬂi# Green 18# Operalion signal oufput ON _%
ON 1 |
Red 18#_FU1 ¥Vhim18 =
¢ — o +12 e
FU3 2 %, 5
Red 18§#-EU2, White18#
Redf 64 Bluep0# b o T 1 Fey:
Yellowy16# Red 14# K3 Greeni14# Starting s|gnal j
Graylf# oun
— i Brown20#
] Pink204 Starting signal
input
Batte AC voltage]
_ Low oil sample
- pressurg
Starting switch
motor
Yellow green18#

Purple orange18#
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KDE11000E/EA Double voltage output ON/OFF Table for electric starting key

Ol BN RSN RO RS

OFF o—T1=°

ON | O——O

START] O—14—0—T1-20

a— — § )
Red20# i ons
Yellow green20# DC charging output -

oM oo white204TC Browflue e
| ~220V m}hwue white_AC charging input
. ATS Yellolyb
controlling
Black white 20# Citizen ACinput module
o _Black 20¢#
0 ed 20% Generator AC signal inpu  —
N e L
Citizeninput~240
e — utput connegtion column
— i
w1

Controlling
signal

Voltage sample

Current sample

I Blueblack20#
Brown black20# =1

I_. - SL._ Purple20# Jeck signal-inpuf
- em— o H N

1 pigital
panel
controlle

Yellgw 16%#

Digital

Starting
electric

Yellow green18#

i .. P |rn|gmge1 B#
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Three phases ON/OFF Table for electric starting key

=
KDES8OOOEA3/TA3 Dl@ |13 |@ |6
KDE12000EA3/TA3 OFF Oo—1—0
ON [ O—T1O
START O__O__O
Orange blug2(# .
Red20# Brown Bllis20# KM2 KM1 ATS optior
Yellow green20# DC charging output Generab{supolying outplt  Purple Gray20#
KM1 ATS
S Brown white20# TC o Yell
o
‘220V§|E‘1 5V Blue white20## AC charging input = Geng
=5
Red white20# a2
Black white20# Citizen AC input g
a
c
Black20# -y
Red20# Generator AC signal input
Yellow10# Yellow10#
v =
VO Green10# o Green10#
Citizgn inpul Red10# Red10#
"1 wo— =
Black10# o Black1
Wi M2 o
L1 byellow (i ™, U
™
Green1P# . eenil o Green 10# v o
LY )
L1 | |Redjof ~~Red10# i Red10# g
rad W 3
Bcqiof L gackios Black1% vy 3
@,
OE <
@
J_ Yellow? (it
- _Creen20#
Eadz08 |
Red 0# oltage sampley
Brown blacko0# g
@
Yeallow hlack204 2
@ o
E
1 Purple?0# Jerk signal input | & 5
b=
Blue@{ Qperation signal output 8
Orange18#] ON 2
- +12 )
2
FU3 ’
Redi6d Blue20 White 188 1 10y
Blue20# |
2 AQ
Brow] 164 ellow16#
YV Eﬂ utput Digital pane
Greeni6 = display
W 8 ting signal inpu
Z 3 V ac voltage
5 ow oil { sample for flywheel
g ressurel |
switch
i v - - Yellow green18#

Purple orange18#
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